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Tanto amare tanto amare
habib tanto amare
enfermeron olios nidios

e dolen tan male

j Tanto amar, tanto amar,
amigo, tanto amar!

i Enfermaron unos ojos brillantes
y duelen tan mal!

Vayse meu corachén de mib.
Ya Rab, ¢si me tornarad?

i Tan mal meu doler li-l1-habib!
Enfermo yed, ¢cuand sanarad?

Mi corazén se me va de mi.

Oh Dios, ¢acaso se me tornara?
i Tan fuerte mi dolor por el
amado!

Enfermo estd, ¢cuando sanara?

Al-sa’amu mio hali
borge hali gad bari
ke farey ya immi
fa nigi bad lebare

La muerte es mi estado,

Porque mi estado es desesperado.
¢, Qué haré, oh madre mia?

Quien me ama va a marcharse.

Gari vos, ay yermanelas,
¢ccom’ contener é meu mali?
Sin el habib non vivreyu

Ed volarei demandare.

Decid vosotras, oh hermanillas,
¢,cémo contendré mi mal?

Sin el amado, no viviré,

Y volaré a buscarlo.



INIGO LOPEZ DE MENDOZA
MARQUES DE SANTILLANA

Recuérdate de mi vida,
pues que viste

mi partir e despedida
ser tan triste.

Recuérdate que padesco

e padesci

las penas que non meresco,
desque oi

la respuesta non devida
gue me diste,

por la cual mi despedida
fue tan triste.

Pero non cuides, sefiora,
que por esto

te fue nin te sea agora
menos presto,

gue de llaga non fengida
me feriste,

assi que mi despedida
fue tan triste.

CANCIONERO GENERAL

Juan Rodriguez del Padron (Primera mitad del siglo XV)

Bive leda, si podras,

e non penes atendiendo
que segund peno partiendo
non espero que jamas

te vere nin me veras.

iO dolorosa partida!

i Triste amador, que pido
licencia, et me despido
de tu vista et de la vida!



El trabajo perderas

en haver de mi mas cura,
que segun mi gran tristura,
non espero que jamas

te vere nin me veras.

Pues que fustes la primera
de quien yo me cative,
desde aqu: vos do mi fe
VvOs seres la postrimera.

Pedro de Cartagena (1456-1486)

No sé para qué nasci,
pues en tal estremo esto,
que el vivir no quiero yo
y el morir no quiere a mi.

Todo el tiempo que viviere
terné muy justa querella

de la muerte, pues no quiere
a mi, queriendo yo a ella.

¢, Qué fin espero de aqui,
pues la muerte me nego,
pues que claramente vio
que era vida para mi?

Coplas por la muerte de su padre de Jorge Manrique

I Recuerde el alma dormida,
avive el seso y despierte
contemplando
coémo se pasa la vida,
cdmo se viene la muerte
tan callando;
cuan presto se va el placer;
coémo despues de acordado
da dolor;



cOmo a nuestro parecer
cualquiera tiempo pasado
fue mejor.

Pues si vemos lo presente
cdmo en un punto se es ido
y acabado,

si juzgamos sabiamente,
daremos lo no venido

por pasado.

No se engarie nadie, no,
pensando que ha de durar
lo que espera

mas que durd lo que vio,
pues que todo ha de pasar
por tal manera.

Nuestras vidas son 10s rios
que van a dar en la mar,
que es el morir:

alli van los sefiorios,
derechos a se acabar

y consumir;

alli los rios caudales,

alli los otros medianos

y mas chicos;

y llegados, son iguales

los que viven por sus manos
y los ricos.

Dejo las invocaciones

de los famosos poetas

y oradores;

no curo de sus ficciones,

que traen yerbas secretas
sus sabores.

A Aguel s6lo me encomiendo,
Aquel sélo invoco yo

de verdad,

que, en este mundo viviendo,
el mundo no conocio




su deidad.

V Este mundo es el camino
para el otro, que es morada
sin pesar;
mas cumple tener buen tino
para andar esta jornada
sin errar.

Partimos cuando nacemos,
andamos mientras vivimos,
y llegamos

al tiempo que fenecemos;
asi que, cuando morimos,
descansamos.

VI Este mundo bueno fue
si bien usasemos dél,
como debemos,
porgue, segun nuestra fe,
es para ganar aquel
que atendemos.
Y aun aquel Hijo de Dios,
para subirnos al cielo,
descendi6
a nacer aca entre nos
y a vivir en este suelo
do murid.

VIl Ved de cuan poco valor
son las cosas tras que andamos
y corremos,
que en este mundo traidor
aun primero que muramos
las perdemos.

De ellas deshace la edad,
de ellas casos desastrados
que acaecen,

de ellas, por su calidad,
en los mas altos estados
desfallecen.



" ENTRAMANDO. -

(...)

I Recuerde el alma dormida,
avive el seso y despierte
contemplando
coémo se pasa la vida,
coémo se viene la muerte
tan callando;
cuan presto se va el placer;
coémo despues de acordado
da dolor;
cdémo a nuestro parecer
cualquiera tiempo pasado
fue mejor.

Romance del Prisionero

Que por mayo era, por mayo,
cuando hace la calor,
cuando los trigos encafian
y estan los campos en flor,
cuando canta la calandria
y responde el ruisefior,
cuando los enamorados
van a servir al amor,
sino yo, triste, cuitado,
que Vivo en esta prision,
que ni sé cuando es de dia,
ni cuando las noches son,
sino por una avecilla
que me cantaba al albor.
Matomela un ballestero;
déle Dios mal galardon.



| ENTRAMANDO. . -

GONZALO DE BERCEO
Milagros de Nuestra Sefiora

Milagro I11: El clérigo y la flor (version modernizada de Daniel Devoto,
Ed. Castalia, «Odres Nuevos.», 1976)

De un clérigo leemos  que era de sesos ido,

y en los vicios del siglo  fieramente embebido;
pero aunque era loco tenia un buen sentido:
amaba a la Gloriosa de corazon cumplido.

Como quiera que fuese al mal acostumbrado,
en saludarla siempre era bien acordado;

y no iria a laiglesia, ni a otro mandado

sin que antes su nombre no hubiera aclamado.

Decir no lo sabria por qué causa o razén
(nosotros no sabemos  si se lo buscd o non)
dieron sus enemigos asalto a este vardn

y hubieron de matarlo, déles Dios su perdén.

Los hombres de la villa, y hasta sus compafieros,
que de lo que pasé no estaban muy certeros,
afuera de la villa, entre unos riberos

se fueron a enterrarlo, mas no entre los diezmeros.

Pesdle a la Gloriosa por este enterramiento,
porque yacia su siervo fuera de su convento;
apareciose a un clérigo de buen entendimiento
y le dijo que hicieron un yerro muy violento.

Ya hacia treinta dias que estaba soterrado:
en término tan luengo podia ser dafiado;
dijo Santa Maria: «Es gran desaguisado
que yazga mi notario de aqui tan apartado.

Te mando que lo digas: di que mi cancelario
no merecia ser echado del sagrario;

diles que no lo dejen alli otro treintenario

y que con los demés lo lleven al osario.»



Preguntdle el clérigo que yacia adormentado:
«¢,Quién eres tl que me hablas? dime quién me ha
mandado,

que cuando dé el mensaje, me sera demandado
quién es el querelloso, o0 quién el soterrado».

Dijole la Gloriosa: «Yo soy Santa Maria,
madre de Jesucristo que mamé leche mia;

el que habéis apartado de vuestra compafiia
por cancelario mio con honra lo tenia.

El que habeis soterrado lejos del cementerio

y a quien no habéis querido hacerle ministerio

es quien me mueve a hacerte todo este reguncerio:
si no lo cumples bien, corres peligro serio.»

Lo que la duefia dijo  fue pronto ejecutado:
abrieron el sepulcro  como lo habia ordenado
y vieron un milagro no simple, y si doblado;
este milagro doble fue luego bien notado.

Salia de su boca, muy hermosa, una flor,

de muy grande hermosura, de muy fresco color,
henchia toda la plaza con su sabroso olor,

gue no sentian del cuerpo ni un punto de hedor.

Le encontraron la lengua tan fresca, y tan sana
como se ve la carne de la hermosa manzana:
no la tenia mas fresca cuando a la meridiana
se sentaba él hablando en medio la quintana.

Vieron que esto pasdé gracias a la Gloriosa,
porque otro no podria hacer tamafia cosa:
trasladaron el cuerpo, cantando Speciosa,
mas cerca de la iglesia  a tumba mas preciosa.

Todo hombre del mundo  hara gran cortesia
si hiciere su servicio  ala Virgo Maria:
mientras vivo estuviere,  vera placenteria

y salvard sualma al postrimero dia.



Milagro VI: El ladron devoto

Habia un ladron malo que preferia hurtar
air alas iglesias o a puentes levantar;

solia con lo hurtado su casa gobernar,

tomo costumbre mala que no podia dejar.(...)

Entre todo lo malo tenia una bondad

que al final le valié y le dio salvedad:
creia en la Gloriosa de toda voluntad,
y siempre saludaba hacia su majestad.(...)

Como aquel que mal anda en mal ha de caer,
una vez con el hurto lo hubieron de prender;
como ningun consejo lo pudo defender
juzgaron que en la horca lo debian poner:

Lo llevo la justicia para la encrucijada
donde estaba la horca por el concejo alzada;
cerrandole los 0jos con toca bien atada,
alzaronlo de tierra con la soga estirada.

Alzaronlo de tierra cuanto alzarlo quisieron,
cuantos estaban cerca por muerto lo tuvieron:
mas si antes supiesen lo que después supieron
nunca le hubieran hecho todo lo que le hicieron.

La Madre gloriosa, tan ducha en acorrer

la que suele a sus siervos en las cuitas valer,
a este condenado quisolo proteger,
recorddse el servicio que le solia hacer.

Puso bajo sus pies, donde estaba colgado,
sus manos preciosisimas; tuvolo levantado:
no se sintio por cosa ninguna embarazado,
ni estuvo mas vicioso nunca, ni mas pagado.

Al fin al tercer dia vinieron los parientes,
vinieron los amigos y vecinos clementes;



venian por descolgarlo rascados y dolientes,
pero estaba mejor de lo que creian las gentes.

Lo encontraron con alma bien alegre y sin dafo,
estaria tan vicioso si yaciera en un bafio.

Bajo los pies, decia tenia tal escafio

que no habria mal ninguno aunque colgara un afo.

Cuando esto le entendieron aquellos que lo ahorcaron
tuvieron que su lazo flojo o se lo dejaron;

mucho se arrepentian que no lo degollaron:

jtanto gozaban de eso cuanto después gozaron!

Y estuvieron de acuerdo toda esa mesnada
en que los engafié una mala lazada,

que debian degollarlo con hoz o con espada:
por un ladron no fuera la villa deshonrada.

Fueron por degollarlo los mozos mas livianos
con buenos serraniles grandes y bien adianos;
metid Santa Maria entre medio las manos

y quedaron los cueros de su garganta sanos.

Al ver que en modo alguno lo podian nocir,
que la Madre gloriosa lo queria encubrir,
tomaron su partido, cesaron de insistir

y hasta que Dios quisiese lo dejaron vivir.

Lo dejaron en paz que siguiese su via,
porgue no querian ir contra Santa Maria;
su vida mejord@, se apart6 de folia,

cuando cumplid su curso muridse de su dia.

A Madre tan piadosa, de tal benignidad,

que en buenos como en malos ejerce su piedad,
debemos bendecirla de toda voluntad

aquel que la bendijo gano gran heredad.

Las marfias de la Madre y las del que pario

semejan bien calafias a quien las conoci:
El por buenos y malos, por todos descendio;
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Ella, si la rogaron, a todos acorrid.

1 Gloriosa: Denominacién que utiliza Berceo para referirse a la Virgen.
2 Y mas de la escritura: Mas alabanzas contenidas en las Sagradas
Escrituras.

3 Toca: Tela de que se hacen unas prendas de vestir llamadas igualmente
tocas.

4 Acorrer: Socorrer.

5 Cuitas: Desgracias.

6 Ni estuvo mas vicioso nunca: Nunca estuvo mas comodo.

7 Rascados: Arafiados, pues era costumbre en la Edad Media que los
familiares

de un difunto arafiaran sus rostros en sefial de duelo.

8 Escario: Pequefio banco para poner los pies.

9 Mesnada: Conjunto de personas.

10 Livianos: Ligeros.

11 Serraniles: Especie de pufial o cuchillo.

12 Adianos: Largos, crecidos.

13 Nocir: Daniar.

14 Folia: Locura.

15: Calanas: lguales.

PROSA DIDACTICA MEDIEVAL:
Don Juan Manuel, “El Conde Lucanor”
Exemplo I:

Lo que sucedi6 a un rey y a un ministro suyo

Una vez estaba hablando apartadamente el Conde Lucanor con
Patronio, su consejero, y le dijo:

-Patronio, un hombre ilustre, poderoso y rico, no hace mucho me dijo
de modo confidencial que, como ha tenido algunos problemas en sus tierras,
le gustaria abandonarlas para no regresar jamas, y, como me profesa gran
carifio y confianza, me querria dejar todas sus posesiones, unas vendidas y
otras a mi cuidado. Este deseo me parece honroso y Util para mi, pero antes
quisiera saber qué me aconsejais en este asunto.
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-Sefior Conde Lucanor -dijo Patronio-, bien sé que mi consejo no 0s
hace mucha falta, pero, como confiais en mi, debo deciros que ese que se
Ilama vuestro amigo lo ha dicho todo para probaros y me parece que os ha
sucedido con él como le ocurrid a un rey con un ministro.

El Conde Lucanor le pidi6 que le contara lo ocurrido.

-Sefior -dijo Patronio-, habia un rey que tenia un ministro en quien
confiaba mucho. Como a los hombres afortunados la gente siempre los
envidia, asi ocurrié con él, pues los demas privados, recelosos de su
influencia sobre el rey, buscaron la forma de hacerle caer en desgracia con
su sefior. Lo acusaron repetidas veces ante el rey, aungque no consiguieron
que el monarca le retirara su confianza, dudara de su lealtad o prescindiera
de sus servicios. Cuando vieron la inutilidad de sus acusaciones, dijeron al
rey que aquel ministro maquinaba su muerte para que su hijo menor subiera
al trono y, cuando el tuviera la tutela del infante, se haria con todo el poder
proclamandose sefior de aquellos reinos. Aunque hasta entonces no habian
conseguido levantar sospecha en el animo del rey, ante estas murmuraciones
el monarca empezé a recelar de él; pues en los asuntos mas importantes no
es juicioso esperar que se cumplan, sino prevenirlos cuando adn tienen
remedio. Por ello, desde que el rey concibié dudas de su privado, andaba
receloso, aunque no quiso hacer nada contra él hasta estar seguro de la
verdad.

Quienes urdian la caida del privado real aconsejaron al monarca el
modo de probar sus intenciones y demostrar asi que era cierto cuanto se
decia de él. Para ello expusieron al rey un medio muy ingenioso que 0s
contaré en seguida. El rey resolvié hacerlo y lo puso en practica, siguiendo
los consejos de los demas ministros.

Pasados unos dias, mientras conversaba con su privado, le dijo entre
otras cosas que estaba cansado de la vida de este mundo, pues le parecia
que todo era vanidad. En aquella ocasion no le dijo nada mas. A los pocos
dias de esto, hablando otra vez con aquel ministro, volvié el rey sobre el
mismo tema, insistiendo en la vaciedad de la vida que llevaba y de cuanto
boato rodeaba su existencia. Esto se lo dijo tantas veces y de tantas maneras
que el ministro creyo que el rey estaba desengafiado de las vanidades del
mundo y que no le satisfacian ni las riquezas ni los placeres en que vivia. El
rey, cuando vio que a su privado le habia convencido, le dijo un dia que
estaba decidido a alejarse de las glorias del mundo y queria marcharse a un
lugar recondito donde nadie lo conociera para hacer alli penitencia por sus
pecados. Recordo al ministro que de esta forma pensaba lograr el perdon
de Dios y ganar la gloria del Paraiso.

Cuando el privado oy0 decir esto a su rey, pretendio disuadirlo con
numerosos argumentos para que no lo hiciera. Por ello, le dijo al monarca
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que, si se retiraba al desierto, ofenderia a Dios, pues abandonaria a cuantos
vasallos y gentes vivian en su reino, hasta ahora gobernados en paz y en
justicia, y que, al ausentarse él, habria desordenes y guerras civiles, en las
que Dios seria ofendido y la tierra destruida. También le dijo que, aunque
no dejara de cumplir su deseo por esto, debia seguir en el trono por su mujer
y por su hijo, muy pequefio, que correrian mucho peligro tanto en sus bienes
COMO en sus propias vidas.

A esto respondio el rey que, antes de partir, ya habia dispuesto la
forma en que el reino quedase bien gobernado y su esposa, la reina, y su
hijo, el infante, a salvo de cualquier peligro. Todo se haria de esta manera:
puesto que a él lo habia criado en palacio y lo habia colmado de honores,
estando siempre satisfecho de su lealtad y de sus servicios, por lo que
confiaba en él mas que en ninguno de sus privados y consejeros, le
encomendaria la proteccion de la reina y del infante y le entregaria todos
los fuertes y bastiones del reino, para que nadie pudiera levantarse contra
el heredero. De esta manera, si volvia al cabo de un tiempo, el rey estaba
seguro de -35- encontrar en paz y en orden cuanto le iba a entregar. Sin
embargo, si muriera, también sabia que serviria muy bien a la reina, su
esposa, y que educaria en la justicia al principe, a la vez que mantendria en
paz el reino hasta que su hijo tuviera la edad de ser proclamado rey. Por
todo esto, dijo al ministro, el reino quedaria en paz y él podria hacer vida
retirada.

Al oir el privado que el rey le queria encomendar su reino y entregarle
la tutela del infante, se puso muy contento, aunque no dio muestras de ello,
pues penso que ahora tendria en sus manos todo el poder, por lo que podria
obrar como quisiere.

Este ministro tenia en su casa, como cautivo, a un hombre muy sabio
y gran filésofo, a quien consultaba cuantos asuntos habia de resolver en la
corte y cuyos consejos siempre seguia, pues eran muy profundos.

Cuando el privado se partié del rey, se dirigi6 a su casa y le conto al
sabio cautivo cuanto el monarca le habia dicho, entre manifestaciones de
alegria y contento por su buena suerte ya que el rey le iba a entregar todo
el reino, todo el poder y la tutela del infante heredero.

Al escuchar el filésofo que estaba cautivo el relato de su sefior,
comprendidé que este habia cometido un grave error, pues sin duda el rey
habia descubierto que el ministro ambicionaba el poder sobre el reino y
sobre el principe. Entonces comenz6 a reprender severamente a su sefior
diciéndole que su vida y hacienda corrian grave peligro, pues cuanto el rey
le habia dicho no era sino para probar las acusaciones que algunos habian
levantado contra €l y no por que pensara hacer vida retiraday de penitencia.
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En definitiva, su rey habia querido probar su lealtad y, si viera que se
alegraba de alzarse con todo el poder, su vida correria gravisimos riesgos.

Cuando el privado del rey escucho las razones de su cautivo, sintio
gran pesar, porque comprendio que todo habia sido preparado como este
decia. El sabio, que lo vio tan acongojado, le aconsejo un medio para evitar
el peligro que lo amenazaba.

Siguiendo sus consejos, el privado, aquella misma noche, se hizo
rapar la cabeza y cortar la barba, se vistié con una tinica muy tosca y casi
hecha jirones, como las que llevan los mendigos que piden en las romerias,
cogio un borddn y se calzd unos zapatos rotos aunque bien clavados, y cosié
en los pliegues de sus andrajos una gran cantidad de doblas de oro. Antes
del amanecer encamind sus pasos a palacio y pidi6 al guardia de la puerta
que dijese al rey que se levantase, para que ambos pudieran abandonar el
reino antes de que la gente despertara, pues €l ya lo estaba esperando; le
pidi6 tambien que todo se lo dijera sin ser oido por nadie. El guardia,
cuando asi vio al privado del rey, quedo muy asombrado, pero fue a la
camara real y dio el mensaje al rey, que también se asombr6 mucho e hizo
pasar a su privado.

El rey, al ver con aquellos harapos a su ministro, le pregunto por qué
iba vestido asi. Contesto el privado que, puesto que el rey le habia expresado
su intencién de irse al desierto y como seguia dispuesto a hacerlo, él, que
era su privado, no queria olvidar cuantos favores le debia, sino que, al igual
que habia compartido los honores y los bienes de su rey, asi, ahora que €l
marchaba a otras tierras para llevar vida de penitencia, querria €l seguirlo
para compartirla con su sefior. Afiadio el ministro que, si al rey no le dolian
ni su mujer, ni su hijo, ni su reino, ni cuantos bienes dejaba, no habia motivo
para que él sintiese mayor apego, por lo cual partiria con él y le serviria
siempre, sin que nadie lo notara. Finalmente le dijo que llevaba tanto dinero
cosido a su ropa que nunca habria de faltarles nada en toda su vida y que,
pues habian de partir, seria mejor hacerlo antes de que pudiesen ser
reconocidos.

Cuando el rey oy decir esto a su privado, penso que actuaba asi por
su lealtad y se lo agradecié mucho, contandole como lo envidiaban los otros
privados, que estuvieron a punto de engafiarlo, y como él se decidié aprobar
su fidelidad. Asi fue como el ministro estuvo a punto de ser engafiado por su
ambicion, pero Dios quiso protegerlo por medio del consejo que le dio aquel
sabio cautivo en su casa.

Vos, sefior conde, es preciso que eviteis caer en el engafio de quien se
dice amigo vuestro, pero ciertamente lo que os propuso solo es para
probaros y no porque piense hacerlo. Por eso os convendra hablar con él,
para que le demostréis que solo buscais su honra y provecho, sin sentir
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ambicién ni deseo de sus bienes, pues la amistad no puede durar mucho
cuando se ambicionan las riquezas de un amigo.

El conde vio que Patronio le habia aconsejado muy bien, obré segun
sus recomendaciones y le fue muy provechoso hacerlo asi.

Y, viendo don Juan que este cuento era bueno, lo mandé escribir en
este libro e hizo estos versos que condensan toda su moraleja:

No penseis ni creais que por un amigo hacen algo los hombres que les
sea un peligro.

También hizo otros que dicen asi:

Con la ayuda de Dios y con buen consejo, sale el hombre de angustias
y cumple su deseo.

FIN

Exemplo II:
Lo que sucedio a un hombre bueno con su hijo

Otra vez, hablando el Conde Lucanor con Patronio, su consejero, le
dijo que estaba muy preocupado por algo que queria hacer, pues, si acaso
lo hiciera, muchas personas encontrarian motivo para criticarselo; pero, si
dejara de hacerlo, creia él mismo que también se lo podrian censurar con
razén. Contd a Patronio de qué se trataba y le rogo que le aconsejase en
este asunto.

-Sefior Conde Lucanor -dijo Patronio-, ciertamente sé que
encontrareis a muchos que podrian aconsejaros mejor que yo y, como Dios
0s hizo de buen entendimiento, mi consejo no os hara mucha falta; pero,
como me lo habéis pedido, os diré lo que pienso de este asunto. Sefior Conde
Lucanor -continué Patronio-, me gustaria mucho que pensarais en la
historia de lo que ocurrié a un hombre bueno con su hijo.

El conde le pidio que le contase lo que les habia pasado, y asi dijo
Patronio:

-Sefior, sucedié que un buen hombre tenia un hijo que, aunque de
pocos afios, era de muy fino entendimiento. Cada vez que el padre queria
hacer alguna cosa, el hijo le sefialaba todos sus inconvenientes y, como hay
pocas cosas que no los tengan, de esta manera le impedia llevar acabo
algunos proyectos que eran buenos para su hacienda. Vos, sefior conde,
habéis de saber que, cuanto mas agudo entendimiento tienen los jovenes,
mas inclinados estan a confundirse en sus negocios, pues saben como
comenzarlos, pero no saben como los han de terminar, y asi se equivocan
con gran dafio para ellos, si no hay quien los guie. Pues bien, aquel mozo,
por la sutileza de entendimiento y, al mismo tiempo, por su poca experiencia,
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abrumaba a su padre en muchas cosas de las que hacia. Y cuando el padre
hubo soportado largo tiempo este género de vida con su hijo, que le
molestaba constantemente con sus observaciones, acordd actuar como 0s
contaré para evitar mas perjuicios a su hacienda, por las cosas que no podia
hacer y, sobre todo, para aconsejar y mostrar a su hijo cémo debia obrar en
futuras empresas.

Este buen hombre y su hijo eran labradores y vivian cerca de una
villa. Un dia de mercado dijo el padre que irian los dos alli para comprar
algunas cosas que necesitaban, y acordaron llevar una bestia para traer la
carga. Y camino del mercado, yendo los dos a pie y la bestia sin carga
alguna, se encontraron con unos hombres que ya volvian. Cuando, después
de los saludos habituales, se separaron unos de otros, los que volvian
empezaron a decir entre ellos que no les parecian muy juiciosos ni el padre
ni el hijo, pues los dos caminaban a pie mientras la bestia iba sin peso
alguno. EIl buen hombre, al oirlo, pregunto a su hijo qué le parecia lo que
habian dicho aquellos hombres, contestandole el hijo que era verdad,
porque, al ir el animal sin carga, no era muy sensato que ellos dos fueran a
pie. Entonces el padre mandd a su hijo que subiese en la cabalgadura.

Asi continuaron su camino hasta que se encontraron con otros
hombres, los cuales, cuando se hubieron alejado un poco, empezaron a
comentar la equivocacion del padre, que, siendo anciano y viejo, iba a pie,
mientras el mozo, que podria caminar sin fatigarse, iba a lomos del animal.
De nuevo preguntd el buen hombre a su hijo qué pensaba sobre lo que
habian dicho, y este le contesto que parecian tener razén. Entonces el padre
mando a su hijo bajar de la bestia y se acomodo él sobre el animal.

Al poco rato se encontraron con otros que criticaron la dureza del
padre, pues él, que estaba acostumbrado a los mas duros trabajos, iba
cabalgando, mientras que el joven, que alin no estaba acostumbrado a las
fatigas, iba a pie. Entonces preguntd aquel buen hombre a su hijo qué le
parecia lo que decian estos otros, replicandole el hijo que, en su opinién,
decian la verdad. Inmediatamente el padre mando a su hijo subir con él en
la cabalgadura para que ninguno caminase a pie.

Y yendo asi los dos, se encontraron con otros hombres, que
comenzaron a decir que la bestia que montaban era tan flaca y tan débil que
apenas podia soportar su peso, y que estaba muy mal que los dos fueran
montados en ella. El buen hombre pregunté otra vez a su hijo qué le parecia
lo que habian dicho aquellos, contestandole el joven que, a su juicio, decian
la verdad. Entonces el padre se dirigio al hijo con estas palabras:

-Hijo mio, como recordaras, cuando salimos de nuestra casa, ibamos
los dos a pie y la bestia sin carga, y tu decias que te parecia bien hacer asi
el camino. Pero después nos encontramos con unos hombres que nos dijeron
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que aquello no tenia sentido, y te mandé subir al animal, mientras que yo
iba a pie. Y tu dijiste que eso si estaba bien. Después encontramos otro grupo
de personas, que dijeron que esto Ultimo no estaba bien, y por ello te mandé
bajar y yo subi, y t0 también pensaste que esto era lo mejor. Como nos
encontramos con otros que dijeron que aquello estaba mal, yo te mandé
subir conmigo en la bestia, y a ti te parecid que era mejor ir los dos
montados. Pero ahora estos ultimos dicen que no esta bien que los dos
vayamos montados en esta Unica bestia, y a ti también te parece verdad lo
que dicen. Y como todo ha sucedido asi, quiero que me digas como podemos
hacerlo para no ser criticados de las gentes: pues ibamos los dos a pie, y
nos criticaron; luego también nos criticaron, cuando tu ibas a caballo y yo
a pie; volvieron a censurarnos por ir yo a caballo y ti a pie, y ahora que
vamos los dos montados también nos lo critican. He hecho todo esto para
ensefiarte como llevar en adelante tus asuntos, pues alguna de aquellas
monturas teniamos que hacer y, habiendo hecho todas, siempre nos han
criticado. Por eso debes estar seguro de que nunca haras algo que todos
aprueben, pues si haces alguna cosa buena, los malos y quienes no sagquen
provecho de ella te criticaran; por el contrario, si es mala, los buenos, que
aman el bien, no podran aprobar ni dar por buena esa mala accién. Por eso,
si quieres hacer lo mejor y mas conveniente, haz lo que creas que mas te
beneficia y no dejes de hacerlo por temor al qué diran, a menos que sea algo
malo, pues es cierto que la mayoria de las veces la gente habla de las cosas
a su antojo, sin pararse a pensar en lo mas conveniente.

-Y a vos, Conde Lucanor, pues me pedis consejo para eso que deseais
hacer, temiendo que os critiquen por ello y que igualmente os critiquen si no
lo haceis, yo os recomiendo que, antes de comenzarlo, miréis el dafio o
provecho que os puede causar, que no os confiéis solo a vuestro juicio y que
no os dejéis enganar por la fuerza de vuestro deseo, sino que os dejéis
aconsejar por quienes sean inteligentes, leales y capaces de guardar un
secreto. Pero, si no encontrais tal consejero, no debeis precipitaros nunca
en lo que hayais de hacer y dejad que pasen al menos un dia y una noche, si
son cosas que pueden posponerse. Si seguis estas recomendaciones en todos
vuestros asuntos y después los encontrais Utiles y provechosos para vos, 0s
aconsejo que nunca dejéis de hacerlos por miedo a las criticas de la gente.

El consejo de Patronio le parecié bueno al conde, que obré segun él
y le fue muy provechoso.

Y, cuando don Juan escuchd esta historia, la mando poner en este
libro e hizo estos versos que dicen asi y que encierran toda la moraleja:

Por criticas de gentes, mientras que no hagais mal,
buscad vuestro provecho y no os dejéis llevar.

17



T ENTRAMANDO. -

FIN

Exemplo V: De lo que acontecié a una zorra con un cuervo que tenia un
pedazo de queso en el pico.

Hablando otra vez el conde Lucanor con Patronio, su consejero,

dijole asi:
-Patronio, un hombre que se dice amigo mio me empez6 a elogiar mucho,
dandome a entender que yo tenia mucho mérito y mucho poder. Cuando me
hubo halagado de esta manera todo lo que pudo, me propuso una cosa que
a mi me parece que me conviene.

Entonces el conde le contd a Patronio lo que su amigo le proponia,
que, aungue a primera vista se dijera provechoso, ocultaba un engafio, del
que Patronio se apercibio. Por lo cual dijo al conde:

-Sefior conde Lucanor, sabed que este hombre os quiere engafiar,
dandoos a entender que vuestros méritos y vuestro poder son mayores que
en la realidad. Para que os podais guardar del engafio que quiere haceros,
me gustaria que supierais lo que sucedio al cuervo con la zorra.

El conde le preguntd qué le habia sucedido.

-Sefior conde -dijo Patronio-, el cuervo encontré una vez un pedazo
muy grande de queso y se subi6 a un arbol para comer el queso mas a gusto
y sin que nadie le molestara. Estando asi el cuervo pasé la zorra y, cuando
vio el queso, empezo a pensar en la manera de poder quitarselo. Con este
objeto dijo lo siguiente:

-Don Cuervo, hace ya mucho tiempo que he oido hablar de vuestras
perfecciones y de vuestra hermosura. Aunque mucho os busqué, por
voluntad de Dios o por desdicha mia, no os vi hasta ahora, que hallo que
sois muy superior a lo que me decian. Para que veais que no me propongo
lisonjearos os dire, junto con lo que las gentes en vos alaban, aquellos
defectos que os atribuyen. Todo el mundo dice que como el color de vuestras
plumas, ojos, pico, patas y garras es negro, y este color no es tan bonito
como otros colores, el ser todo negro os hace muy feo, sin darse cuenta de
que se equivocan, pues aunque es verdad que vuestras plumas son negras,
su negrura es tan brillante que tiene reflejos azules, como las plumas del
pavo real, que es el ave mas hermosa del mundo, y, aunque vuestros 0jos
son negros, el color negro es para los 0jos mucho mas hermoso que ningun
otro, pues la propiedad de los ojos es ver, y como el negro hace ver mejor,
los 0jos negros son los mejores, por lo cual los ojos de la gacela, que son
mas oscuros que los de los otros animales, son muy alabados. Ademas,
vuestro pico y vuestras garras son mucho mas fuertes que los de ninguna
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otra ave de vuestro tamafio. También tenéis, al volar, tan gran ligereza, que
podéis ir contra el viento, por recio que sea, lo que ninguna otra puede hacer
tan facilmente como vos. Fuera de esto estoy convencida de que, pues en
todo sois tan acabado y Dios no deja nada imperfecto, no os habra negado
el don de cantar mucho mejor que ningun otro pajaro. Pero, pues Dios me
hizo la merced de que os viese, y contemplo en vos mas perfecciones de las
que oi, toda mi vida me tendria por dichosa si 0s oyese cantar.

Fijaos bien, sefior conde, que aunque la intencion de la zorra era engafiar
al cuervo, lo que dijo fue siempre verdad. Desconfiad de la verdad engariosa,
que es madre de los peores engafios y perjuicios que pueden venirnos.

Cuando el cuervo vio de qué manera le alababa la zorra y como le
decia la verdad, creyé que en todas las cosas se la diria y la tuvo por amiga,
sin sospechar que esto lo hacia por quitarle el queso que tenia en el pico.
Conmovido, pues, por sus elogios y por sus ruegos para que cantara, abrio
el pico, con lo que cay6 el queso en tierra. Cogidlo la zorra y huyo con él.
De esta manera engafi¢ al cuervo, haciéndole creer que era muy hermoso y
que tenia mas perfecciones de lo que era verdad.

Vos, sefior conde Lucanor, pues veis que, aunque Dios os hizo merced
en todo, ese hombre os quiere persuadir de que tenéis mucho mas mérito y
mas poder, convenceos que lo hace para engafiaros. Guardaos bien de él,
que, haciéndolo, obraréis como hombre prudente.

Al conde agradd mucho lo que Patronio le dijo e hizolo asi, y de esta
manera evitd muchos dafios. Como don Juan comprendié que este cuento
era bueno, hizolo poner en este libro y escribid unos versos en gque se expone
abreviadamente su moraleja y que dicen asi:

Quien te alaba lo que tu no tienes,
cuida que no te quite lo que tienes.

Exemplo VII: Lo que sucedio a una mujer que se llamaba dofia Truhana

Otra vez estaba hablando el Conde Lucanor con Patronio de esta
manera:

-Patronio, un hombre me ha propuesto una cosa y también me ha
dicho la forma de conseguirla. Os aseguro que tiene tantas ventajas que, si
con la ayuda de Dios pudiera salir bien, me seria de gran utilidad y
provecho, pues los beneficios se ligan unos con otros, de tal forma que al
final seran muy grandes.

Y entonces le contd a Patronio cuanto él sabia. Al oirlo Patronio,
contestd al conde:
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-Sefior Conde Lucanor, siempre oi decir que el prudente se atiene a
las realidades y desdefia las fantasias, pues muchas veces a quienes viven
de ellas les suele ocurrir lo que a dofia Truhana.

El conde le pregunto lo que le habia pasado a esta.

-Sefior conde -dijo Patronio-, habia una mujer que se llamaba dofia
Truhana, que era mas pobre que rica, la cual, yendo un dia al mercado,
llevaba una olla de miel en la cabeza. Mientras iba por el camino, empez0 a
pensar que venderia la miel y que, con lo que le diesen, compraria una
partida de huevos, de los cuales nacerian gallinas, y que luego, con el dinero
que le diesen por las gallinas, compraria ovejas, y asi fue comprando y
vendiendo, siempre con ganancias, hasta que se vio mas rica que ninguna
de sus vecinas.

»Luego pensd que, siendo tan rica, podria casar bien a sus hijos e
hijas, y que iria acompafiada por la calle de yernos y nueras y, penso
también que todos comentarian su buena suerte pues habia llegado a tener
tantos bienes aunque habia nacido muy pobre.

»Asi, pensando en esto, comenzo a reir con mucha alegria por su
buena suerte y, riendo, riendo, se dio una palmada en la frente, la olla cayo
al suelo y se rompio en mil pedazos. Dofia Truhana, cuando vio la olla rota
y la miel esparcida por el suelo, empezé a llorar y a lamentarse muy
amargamente porque habia perdido todas las riquezas que esperaba obtener
de la olla si no se hubiera roto. Asi, porque puso toda su confianza en
fantasias, no pudo hacer nada de lo que esperaba y deseaba tanto.

»V0s, sefior conde, si queréis que lo que os dicen y lo que pensais sean
realidad algun dia, procurad siempre que se trate de cosas razonables y no
fantasias o imaginaciones dudosas y vanas. Y cuando quisiereis iniciar
algin negocio, no arriesgueis algo muy vuestro, cuya perdida os pueda
ocasionar dolor, por conseguir un provecho basado tan sdlo en la
imaginacion.

Al conde le agradé mucho esto que le contd Patronio, actuo de
acuerdo con la historia y, asi, le fue muy bien.

Y como a don Juan le gustd este cuento, lo hizo escribir en este libro
y COMPUSO estos versos:

En realidades ciertas os podéis confiar,
mas de las fantasias os debéis alejar.
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